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Council of Europe Convention on an Integrated Safety, Security and
Service Approach at Football Matches and Other Sports Events

Saint-Denis, 3.VI1.2016

Preamble

The member States of the Council of Europe and the other States Parties to the
European Cultural Convention (ETS No. 18), signatories hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve greater unity among its
members;

Concerned with the right to physical integrity and the legitimate expectation of
individuals to attend football matches and other sports events without fear of violence,
public disorder or other criminal activity;

Concerned to make football matches and other sports events enjoyable and
welcoming for all citizens while also recognising that creating a welcoming
environment can have a significant and positive impact on safety and security at such
events;

Concerned with the need to promote the inclusion of all stakeholders in providing a
safe environment at football matches and other sports events;

Concerned with the need to maintain the rule of law in and within the vicinity of
football and other sports stadiums, on transit routes to and from the stadiums and in
other areas frequented by many thousands of spectators;

Recognising that sport, and all agencies and stakeholders involved in organising and
managing a football match or other sports event, must uphold core values of the
Council of Europe, such as social cohesion, tolerance, respect and non-
discrimination;

Recognising variations among States regarding their constitutional, judicial, cultural
and historical circumstances, and the character and severity of safety and security
problems associated with football matches and other sports events;

Recognising the need to take full account of national and international legislation on
matters such as data protection, rehabilitation of offenders and human rights;

Recognising that a wide range of public and private agencies and other stakeholders,
including spectators, have a shared objective in making football matches and other
sports events safe, secure and welcoming for individuals and recognising that their
collective actions will necessarily comprise a range of interrelated and overlapping
measures;

Recognising that the overlapping character of these measures requires the relevant
agencies to develop effective international, national and local partnerships in order to
prepare and deliver an integrated and balanced multi-agency approach to safety,
security and service in connection with football matches and other sports events;

Recognising that events outside of sports stadiums can have a direct impact on
events inside the stadiums and vice versa;

Recognising that consultation with key stakeholders, especially supporters and local
communities, can assist the relevant agencies in reducing the risks to safety and
security and in creating a welcoming atmosphere inside and outside of stadiums;



Being resolved to take common and co-operative action to reduce the risks to safety
and security at football matches and other sports events in order to provide an
enjoyable experience for spectators, participants and local communities;

Building upon the content of the European Convention on Spectator Violence and
Misbehaviour at Sports Events and in particular at Football Matches (ETS No. 120),
opened for signature in Strasbourg on 19 August 1985 (hereafter “Convention No.
120%);

Taking into account that extensive European experience and good practices has
resulted in the development of a new integrated and partnership approach towards
the safety and security of spectators, reflected in particular in the Recommendation
Rec (2015) 1 on Safety, Security and Service at Football Matches, and other Sports
Events, adopted by the Standing Committee of the Convention No. 120 at its 40th
meeting on 18 June 2015,

Have agreed as follows:
Article 1 — Scope

The Parties shall, within the limits of their respective constitutional provisions, take the
necessary steps to give effect to the provisions of this Convention in respect of
football matches or tournaments played in their territory by professional football clubs
and national teams.

The Parties may apply the provisions of this Convention to other sports or sports
events hosted in their territory, including non-professional football matches, especially
in circumstances where safety or security risks are involved.

Article 2 = Aim

The aim of this Convention is to provide a safe, secure and welcoming environment at
football matches and other sports events. To that end, the Parties shall:

a adopt an integrated, multi-agency and balanced approach towards safety,
security and service, based upon an ethos of effective local, national and
international partnerships and co-operation;

b ensure that all public and private agencies, and other stakeholders, recognise
that safety, security and service provision cannot be considered in isolation, and
can have a direct influence on delivery of the other two components;

c take account of good practices in developing an integrated approach to safety,
security and service.

Article 3 — Definitions
For the purposes of this Convention, the terms:

a “safety measures” shall mean any measure designed and implemented with the
primary aim of protecting the health and well-being of individuals and groups who
attend, or participate in, a football match or other sports event, inside or outside
of the stadium, or who reside or work in the vicinity of the event;

b “security measures” shall mean any measure designed and implemented with
the primary aim of preventing, reducing the risk and/or responding to any
violence or other criminal activity or disorder committed in connection with a
football or other sports event, inside or outside of a stadium;

c “service measures” shall mean any measure designed and implemented with the
primary aim of making individuals and groups feel comfortable, appreciated and
welcome when attending a football match or other sports event, inside or outside
of a stadium;



d  “agency” shall mean any public or private body with a constitutional, legislative,
regulatory or other responsibility in respect of the preparation and
implementation of any safety, security or service measure in connection with a
football match or other sports event, inside or outside of a stadium;

e “stakeholder” shall mean spectators, local communities or other interested
parties who do not have legislative or regulatory responsibilities but who can play
an important role in helping to make football matches or other sports events safe,
secure and welcoming, inside and outside of stadiums;

f “integrated approach” shall mean recognition that, irrespective of their primary
purpose, safety, security and service measures at football matches and other
sports events invariably overlap, are interrelated in terms of impact, need to be
balanced and cannot be designed or implemented in isolation;

g “multi-agency integrated approach” shall mean recognition that the roles and
actions of each agency involved in football or other sports planning and
operational activities must be co-ordinated, complementary, proportionate and
designed and implemented as part of a comprehensive safety, security and
service strategy;

h  “good practices” shall mean measures applied in one or more countries that have
proven to be very effective in meeting the stated aim or objective;

[ “relevant agency” shall mean a body (public or private) involved in the
organisation and/or management of a football match or other sports event held
inside or outside of a sports stadium.

Article 4 — Domestic co-ordination arrangements

The Parties shall ensure that national and local co-ordination arrangements are
established for the purpose of developing and implementing a multi-agency integrated
approach to safety, security and service at national and local level.

The Parties shall ensure that co-ordination arrangements are established to identify,
analyse and evaluate the risks pertaining to safety, security and services, and to allow
the sharing of updated information on risk assessment.

The Parties shall ensure that the co-ordination arrangements involve all key public
and private agencies responsible for safety, security and service matters connected
with the event, both inside and outside of the venue where the event is taking place.

The Parties shall ensure that the co-ordination arrangements take full account of the
safety, security and service principles set out in this Convention and that national and
local strategies are developed, regularly evaluated and refined in the light of national
and international experience and good practices.

The Parties shall ensure that national legal, regulatory or administrative frameworks
clarify the respective roles and responsibilities of the relevant agencies and that these
roles are complementary, consistent with an integrated approach and widely
understood at strategic and operational levels.

Article 5 — Safety, security and service in sports stadiums

The Parties shall ensure that national legal, regulatory or administrative frameworks
require event organisers, in consultation with all partner agencies, to provide a safe
and secure environment for all participants and spectators.

The Parties shall ensure that the competent public authorities put in place regulations
or arrangements to guarantee the effectiveness of stadium licensing procedures,
certification arrangements and safety regulations in general and ensure their
application, monitoring and enforcement.



The Parties shall require the relevant agencies to ensure that stadium design,
infrastructure and associated crowd management arrangements comply with national
and international standards and good practices.

The Parties shall encourage the relevant agencies to ensure that stadiums provide an
inclusive and welcoming environment for all sections of society, including children, the
elderly and those with disabilities, and incorporate, in particular, the provision of
appropriate sanitary and refreshment facilities and good viewing conditions for all
spectators.

The Parties shall ensure that stadiums’ operating arrangements are comprehensive;
make provision for effective liaison with the police, emergency services and partner
agencies; and incorporate clear policies and procedures on matters that might impact
on crowd management and associated safety and security risks, in particular:

—  the use of pyrotechnics;

— any violent or other prohibited behaviour; and

— any racist or other discriminatory behaviour.

The Parties shall require the relevant agencies to ensure that all personnel, from the
public or private sectors, involved in making football matches and other sports events
safe, secure and welcoming are equipped and trained to fulfil their functions
effectively and in an appropriate manner.

The Parties shall encourage their competent agencies to highlight the need for
players, coaches or other representatives of participating teams to act in accordance
with key sporting principles, such as tolerance, respect and fair play, and recognise
that acting in a violent, racist or other provocative manner can have a negative impact
on spectator behaviour.

Article 6 — Safety, security and service in public places

The Parties shall encourage all agencies and stakeholders involved in organising
football matches and other sports events in public spaces, including the municipal
authorities, police, local communities and businesses, supporter representatives,
football clubs and national associations, to work together, notably in respect of:

a assessing risk and preparing appropriate preventative measures designed to
minimise disruption and provide reassurances to the local community and
businesses, in particular those located in the vicinity of where the event is taking
place or public viewing areas;

b creating a safe, secure and welcoming environment in public spaces that are
designated for supporters to gather before and after the event, or locations in
which supporters can be expected to frequent of their own volition, and along
transit routes to and from the city and/or to and from the stadium.

The Parties shall ensure that risk assessment and safety and security measures take
account of the journey to and from the stadium.

Article 7 — Contingency and emergency planning

The Parties shall ensure that multi-agency contingency and emergency plans are
developed, and that those plans are tested and refined in regular joint exercises.
National legal, regulatory or administrative frameworks shall make clear which agency
is responsible for initiating, supervising and certifying the exercises.

Article 8 — Engagement with supporters and local communities

The Parties shall encourage all agencies to develop and pursue a policy of proactive
and regular communication with key stakeholders, including supporter
representatives and local communities, based on the principle of dialogue, and with
the aim of generating a partnership ethos and positive co-operation as well as
identifying solutions to potential problems.



The Parties shall encourage all public and private agencies and other stakeholders,
including local communities and supporter representatives, to initiate or participate in
multi-agency social, educational, crime-prevention and other community projects
designed to foster mutual respect and understanding, especially among supporters,
sports clubs and associations as well as agencies responsible for safety and security.

Article 9 — Police strategies and operations

The Parties shall ensure that policing strategies are developed, regularly evaluated
and refined in the light of national and international experience and good practices,
and are consistent with the wider, integrated approach to safety, security and service.

The Parties shall ensure that policing strategies take account of good practices
including, in particular: intelligence gathering, continuous risk assessment, risk-based
deployment, proportionate intervention to prevent the escalation of risk or disorder,
effective dialogue with supporters and the wider community, and evidence gathering
of criminal activity as well as the sharing of such evidence with the competent
authorities responsible for prosecution.

The Parties shall ensure that the police work in partnership with organisers,
supporters, local communities and other stakeholders in making football matches and
other sports events safe, secure and welcoming for all concerned.

Article 10 — Prevention and sanctioning of offending behaviour

The Parties shall take all possible measures to reduce the risk of individuals or
groups participating in, or organising incidents of violence or disorder.

The Parties shall, in accordance with national and international law, ensure that
effective exclusion arrangements, appropriate to the character and location of risk,
are in place to deter and prevent incidents of violence or disorder.

The Parties shall, in accordance with national and international law, co-operate in
seeking to ensure that individuals committing offences abroad receive appropriate
sanctions, either in the country where the offence is committed or in their country of
residence or citizenship.

Where appropriate, and in accordance with national and international law, the Parties
shall consider empowering the judicial or administrative authorities responsible to
impose sanctions on individuals who have caused or contributed to incidents of
football-related violence and/or disorder, with the possibility of imposing restrictions
on travel to football events held in another country.

Article 11 — International co-operation

The Parties shall co-operate closely on all matters covered by this Convention and
related matters, in order to maximise collaboration in respect of international events,
share experiences and participate in the development of good practices.

The Parties shall, without prejudice to existing national provisions, in particular the
allocation of powers among the different services and authorities, set up or designate
a national football information point within the police force (NFIP). The NFIP shall:

a act as the direct and single contact point for exchanging general (strategic,
operational and tactical) information in connection with a football match with an
international dimension;

b exchange personal data in accordance with the applicable domestic and
international rules;

c facilitate, co-ordinate or organise the implementation of international police co-
operation in connection with football matches with an international dimension;

d  be capable of fulfilling efficiently and promptly the tasks assigned to it.



The Parties shall further ensure that the NFIP provides a national source of expertise
regarding football policing operations, supporter dynamics and associated safety and
security risks.

Each State Party shall notify the Committee on Safety and Security at Sports Events,
created by this Convention, in writing, of the name and contact details of its NFIP, and
any subsequent changes with regard to it.

The Parties shall co-operate at international level in respect of sharing good practices
and information on preventative, educational and informative projects and the
establishment of partnerships with all agencies involved in the delivery of national and
local initiatives, focused on or driven by the local community and supporters.

Procedural Clauses
Article 12 — Provision of information

Each Party shall forward to the Committee on Safety and Security at Sports Events, in
one of the official languages of the Council of Europe, all relevant information
concerning legislative and other measures taken by it for the purpose of complying
with the terms of this Convention, whether with regard to football or other sports.

Article 13 — Committee on Safety and Security at Sports Events

For the purposes of this Convention, the Committee on Safety and Security at Sports
Events is hereby established.

Any Party to this Convention may be represented on the committee by one or more
delegates representing lead governmental agencies, preferably with responsibility for
sport safety and security, and the NFIP. Each Party to this Convention shall have one
vote.

Any member State of the Council of Europe or other State Party to the European
Cultural Convention which is not a Party to this Convention, as well as any non-
member State which is a Party to Convention No. 120, may be represented on the
committee as an observer.

The committee may, by unanimous decision, invite any non-member State of the
Council of Europe which is not a Party to this Convention or to Convention No. 120
and any organisation interested in being represented to be an observer at one or
more of its meetings.

The committee shall be convened by the Secretary General of the Council of Europe.
Its first meeting shall be held within one year of the date on which ten member States
of the Council of Europe have expressed their consent to be bound by the
Convention. It shall subsequently meet at least every year after its first meeting. In
addition it shall meet whenever a majority of the Parties so request.

A majority of the Parties shall constitute a quorum for holding a meeting of the
committee.

Subject to the provisions of this Convention, the committee shall draw up and adopt
by consensus its own rules of procedure.

Article 14 — Functions of the Committee on Safety and Security at Sports Events

The committee shall be responsible for monitoring the application of this Convention.
It may in particular:

a keep under review the provisions of this Convention and examine any necessary
modifications;



b hold consultations and, where appropriate, exchange information with relevant
organisations;

c make recommendations to the Parties to this Convention concerning measures
to be taken for its implementation;

d recommend the appropriate measures to keep the public informed about the
activities undertaken within the framework of this Convention;

e make recommendations to the Committee of Ministers concerning non-member
States of the Council of Europe to be invited to accede to this Convention;

f make any proposal for improving the effectiveness of this Convention;

g facilitate the collection, analysis and exchange of information, experience and
good practices between States.

The committee, with the prior agreement of the Parties concerned, shall monitor
compliance with this Convention through a programme of visits to the States Parties,
in order to provide advice and support on the implementation of this Convention.

The committee shall also gather the information provided by States Parties according
to Article 12, and transmit relevant data to all States Parties of the Convention. It may
in particular inform each State Party about the nomination of a new NFIP, and
circulate its contact details.

In order to discharge its functions, the committee may, on its own initiative, arrange
for meetings of groups of experts.

Article 15 — Amendments

Amendments to this Convention may be proposed by a Party, the Committee on
Safety and Security at Sports Events or the Committee of Ministers of the Council of
Europe.

Any proposal for amendment shall be communicated by the Secretary General of the
Council of Europe to the member States of the Council of Europe, to the other States
Parties to the European Cultural Convention, to any non-member State of the Council
of Europe having acceded to Convention No. 120 prior to the date of opening for
signature of this Convention and to every non-member State which has acceded to or
has been invited to accede to this Convention in accordance with the provisions of
Article 18.

Any amendment proposed by a Party or the Committee of Ministers shall be
communicated to the committee at least two months before the meeting at which it is
to be considered. The committee shall submit its opinion on the proposed amendment
to the Committee of Ministers.

The Committee of Ministers shall consider the proposed amendment and any opinion
submitted by the committee and may adopt the amendment by the majority provided
for in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe.

The text of any amendment adopted by the Committee of Ministers in accordance
with paragraph 4 of this article shall be forwarded to the Parties for acceptance in
accordance with their respective internal procedures.

Any amendment adopted in accordance with paragraph 4 of this article shall come
into force on the first day of the month following the expiration of a period of one
month after all Parties have informed the Secretary General of their acceptance
thereof.



Final Clauses

Article 16 — Signhature

This Convention shall be open for signature by the member States of the Council of
Europe, the States Parties to the European Cultural Convention and any non-member
State of the Council of Europe having acceded to the European Convention on
Spectator Violence and Misbehaviour at Sports Events and in particular at Football
Matches (ETS No. 120), opened for signature in Strasbourg on 19 August 1985, prior
to the date of opening for signature of this Convention.

This Convention is subject to ratification, acceptance or approval. Instruments of
ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Secretary General of
the Council of Europe.

No State Party to Convention No. 120 may deposit its instrument of ratification,
acceptance or approval unless it has already denounced the said convention or
denounces it simultaneously.

When depositing its instrument of ratification, acceptance or approval in accordance
with the preceding paragraph, a Contracting State may declare that it will continue to
apply Convention No. 120 until the entry into force of this Convention according to the
provisions of Article 17, paragraph 1.

Article 17 — Entry into force

The Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of one month after the date on which three member States of
the Council of Europe have expressed their consent to be bound by the Convention in
accordance with the provisions of Article 16.

In respect of any Signatory State which subsequently expresses its consent to be
bound by it, the Convention shall enter into force on the first day of the month
following the expiration of a period of one month after the date of the deposit of the
instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 18 — Accession by non-member States

After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the Council
of Europe, after consulting the Parties, may invite any non-member State of the
Council of Europe to accede to the Convention by a decision taken by the majority
provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe and by the
unanimous vote of the representatives of the Contracting States entitled to sit on the
Committee of Ministers.

In respect of any acceding State, the Convention shall enter into force on the first day
of the month following the expiration of a period of one month after the date of the
deposit of the instrument of accession with the Secretary General of the Council of
Europe.

A Party which is not a member State of the Council of Europe shall contribute to the
financing of the Committee on Safety and Security at Sports Events in a manner to be
decided by the Committee of Ministers.

Article 19 — Effects of the Convention

In relations between a Party to this Convention and a Party to Convention No. 120
which has not ratified this Convention, Articles 4 and 5 of Convention No. 120 shall
continue to apply.

After the entry into force of this Convention, if a State has denounced Convention No.
120 but such denunciation is not yet effective at the time of ratification of this
Convention, this Convention shall apply according to the provisions of Article 17,
paragraph 2.
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Article 20 — Territorial application

Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of
ratification, acceptance, approval or accession, specify the territory or territories to
which this Convention shall apply.

Any Party may, at any later date, by declaration addressed to the Secretary General
of the Council of Europe, extend the application of this Convention to any other
territory specified in the declaration. In respect of such a territory, the Convention
shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period
of one month after the date of receipt of said declaration by the Secretary General.

Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any
territory mentioned in the declaration, be withdrawn by a notification addressed to the
Secretary General. This withdrawal shall become effective on the first day of the
month following the expiration of a period of six months after the date of receipt of the
notification by the Secretary General.

Article 21 — Denunciation

Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a notification
addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

This denunciation shall become effective on the first day of the month following the
expiration of a period of six months after the date of receipt of the notification by the
Secretary General.

Article 22 — Notifications

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the
Council of Europe, the other States Parties to the European Cultural Convention and
any State which has acceded to this Convention, of:

a any signature in accordance with Article 16;

o

the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession
in accordance with Article 16 or Article 18;

c any date of entry into force of this Convention in accordance with Articles 17 and
18;

d any proposal for amendment or any amendment adopted in accordance with
Article 15 and the date on which the amendment comes into force;

e any declaration made under the provisions of Article 20;
f any denunciation made in pursuance of the provisions of Article 21;

g any other act, declaration, notification or communication relating to this
Convention.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Convention.

Done at Saint-Denis, this 3rd day of July 2016 in English and French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the
Council of Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit
certified copies to each member State of the Council of Europe, to each State Party to
the European Cultural Convention, and any State invited to accede to this
Convention.
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JUpBaon tou ZupBouAiou TNG Eupwnng yla plot OAOKANPWUEVN TIPOCEYyLoNn
aopAAELaG, TPOOTOCLAC KAl UTINPECLWY O TodoodalplkoU OywVEG Kal Aoutd

aBAntika yeyovorta.

(Saint-Denis, 3.VI1.2016)

Npooiuo

Ta kpatn PEAN Tou ZupPouliou TNG Eupwmng kal ta Aoutd KpAatn HEAN NG
Evpwnaikng MoAtotikng ZUuPaong (ETS ap. 18), unoypadovta tnhv mapovoa

Z0pBaan,

Qewpwvtag OTL OKomog tou XupPBouliou tng Eupwrng eivat n ocbodyén twv

OXE0EWV PETAELY TWV HEAWY TOU'

Evbladepopeva yla to Sikalwpa otn CWHATIKA aKEPALOTNTA Kal TNV €VAoyn
npoodokio OAWV TWV ATOHWV va TtapakoAouBolv modoodalplkou aywVeS Kat
Aoud aBAntikd yeyovota xwpic tov dofo g Biag, tng dtatdpaing tng dnuootag
TAENC N AAANG EYKANUATIKAC Spaotnplotntac

ATIOOKOTIWVTOG VOl KATAOTHOOUV TOUC TtoS00dalplkoUC aywVEG Kol T Aoumd
aBANTIKA yeyovoTta €uxApLoToug Kal GAOEevoug ylo OAOUG TOUG TIOALTEG,
avayvwpilovtag eniong otL n dnuoupyia evog dkou meptBaAAovtog Unopet va
EXEL ONMUOVTLKO KoL OeTikd oavtiktumo otnv aodaAsla Kal mpootacia Ttwv

YEYOVOTWYV QUTWV

ZToXEVUOVTAG OTNV TPowBnaon TG CUUUETOXNG OAWV TwV eviladePOUEVWY YLa TNV
napoxn oaodaloug mepBAAAOVTOC oToug TTodoodalPLKOUG AYWVEG Kal Aoutd

aBANnTIKA yeyovota:

Erudwwkovtag tn dlatripnon tou KpAtoug Skaiou yupw amd Kol eviog Twv

ynnédwv modoodaipou kat AAAwv abAntikwv otadiwy, yla Tn PeETAKivhon Twv
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XALAdwv Beatwv mpog Kat and ta yAmeda auTtd Kot 6Toug AAAOUG XWPOUG OTou

ouvaBpoilovtal

Avayvwpilovtag 0tL 0 aBANTIONOC Kot OAoL oL popeic Kal ol evdladepoEVOL TTOU
OUUUETEXOUV OTNV opyavwon Kot Slaxeiplion modoodalplkwv aywvwy i aAAwv
0OANTIKWV yeyovoTwv TPEMeEL va TpoaocTtiilouv TIG Bepelwdelg afie¢ tou
JupBouAiou TnG Eupwmng, OTWG N KOWWVLKI GUVOXH, N AVEKTIKOTNTA, 0 0EBACUOG

KOl N KatamoAéunon Twv dlakpioswv:

Avayvwpilovtag TG S10popomoL)oel] METAEU TWV KPATWYV avadOopLKA HUE TIG
OUVTOYHOTLKEG, SIKOOTLKEG, TIOALTLOTLKEG KOl LOTOPLKEC TIEPLOTACELG, KABWC KAl TOV
XOPAKTAPA KAL TN 60BapOTNTA TWV MPOBANUATWY aodAAELOG KL TIPOOTACLOG TTOU

ouvdéovtal pe modoodalplkoug aywveg Kat Aoutd abBAnTikad yeyovota:

Avayvwpilovtag tnv avaykn va AapBavetal kaBoAka umtodn n Bvikn kat Stebvig
vopoBeaoia og B€pata, Omwc n mpootacia §e5o0UEVWV TPOCWTILKOU XapOKTAPA, N

enavevtaén Twy napafatwy kal Ta avopwriva Sikatwpata

Avayvwpilovtag otL éva eupl pacpa SNUOCLWV Kot LOLWTIKWY PopEwV Kol AAAWV
evlladepoOUeEVWY HEPWY, CUUTEPNAUPBAVOUEVWY TwV Beatwy, €XOUV WG KOO
OTOXO VO KATAOTAOOUV Toug modoodalplkol¢ aywveg Kol ta Aoutd abAntikd
yeyovota acdaleig, mpootateupévous Kol PpAGEevoug mpog Toug Beatég Kat
avayvwpilovtag OtL oL OUMOYIKEG Toug evépyeleg Ba  mepllaupavouv

anapaltATwg éva daopa aAANAEVOETWY Kal ETUKOAUTITOUEVWV LETPWV"

Avayvwpilovtag OTL 0 EMIKAAUTITOMEVOG XAPOKTAPAC TWV UETPWV AUTWV OTTOLTEL
Qo TOUG EUTAEKOUEVOUG dopeic va avamtuéouv amoteAeopaTikeG SleBVELg,
€OVIKECG KOl TOTUKEG OUVEPYAOLEG YLO VO KATAPTIOOUV KAl Vol UAOTIOLiOOUV L
OAOKANPWHEVN KL LOOPPOTINHUEVN SLUTINPEGCLAKN TIPOCEYYLON YL TNV AodAAELQ,
TNV Mpootacia Kal TIG UTNPEoieg 6oov adopd 0ToUC aywves modoodaipou Kal Ta

Aound aBAntikd yeyovota”
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Avayvwpilovtag OTL Ta yeyovota €KTOG aBAnTikwy otadiwv pmopolv va €xouv

QUECO OVTIKTUTIO O€ YEYOVOTA EVIOG OLUTWV KAl AVILOTPOPwWC

Avayvwpilovtag otL ol SloPoulevosl pe Toug KUploug evladepOEVOUC,
el8kOTEPA GINAOAOUC KOl TOTILKEG KOLVOTNTEG, UImopouv va BonBricouv toug
EUMAEKOPEVOUC OPELG, WOTE VA TIEPLOPLOTOUV OL Kivduvol yla tnv acdAAeLla Kal
npootacia kat va SnuioupynBet pia Gpdogevn atpoodalpa eVtog Kol EKTOG TWV

otadlwv:

Ovtag anodaciopéva va avaAdfouy KoLvr Kal CUVEPYATLKH SpAaon yLa Tt Helwon
TWV KWWOUVWV yla tnv aopAAELla Kal mpootacio o TodoodalpLlkoug aywVES Kal
Aoutd aBANTIKA yeyovota, UE OKOTO va TPOodEPOUV HLa EUXAPLOTN EUMELpia

OTOUG B€TEC, TOUG CUUETEXOVTEC KOL TLG TOTILKEG KOWVOTNTEC

AapBavovtag urmodn to neplexopevo tng Evpwnaikng ZupBaocng yia ™ Bia Kat
TNV OVAPUOOTN ouumeplpopd Twv Beatwv oe aBANTIKEC SLOPYOVWOELS KoL
WSlaitepa otoug modoodatpikoug aywves (ETS ap. 120) mou t€OBnke TpoOG
unoypadn oto XtpacPoupyo otic 19 Auyolotou 1985 (kaloUpevn ede€nc
«Z0pBoaon ap. 120»)

AapBavovtag umoyn OtL, XAPn OTNV EKTETAUEVN EUPWTAIKN EUTELPLO KAL TLG
0pBEC TPOKTIKEG, avamtuxbnke Ml VEX OAOKANPWHEVN KAl OCUMMPETOXLKA
T(POCEYYLoN YLa TNV AoPAAELN KAL TIPOOTOOLO TwV BEATWV TTOU AVTLKOTOTTPIlETAL
OUYKeKPLUEVA otn obotacn REC (205)1 ywa tnv acdadela, tnv mpootacia Kot TLg
UTiNpeoie¢ oe MoS00PALPIKOUC aywWVEG Kal Aoutd abAnTikd yeyovota Tou
uLoBetnBnke amd tnv Moviun Emtponn) tng ZupBaong ap. 120 katd tnv 40n

ouvedpiaon tn¢ 18" louviou 2015,
Jupdwvnoav Ta KAatwoL:

ApBpo 1: Nedio epappoyng
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1. Ta ocupPalopeva pépn AapBavouv, eviog TwV Oplwv TWV OXETIKWVY TOUC
OUVTOYHOTIKWY Slotaéewy, Ta amapaitnta PETpA, WOTE va BEcouv Og LoXU TLIg
Sdlatagelg tng mapovoag IUpPBacng avadopkd pe MoSoodalPkoUG AYWVEC N
Slopyavwoelg mou Sle€dyovtol OTNV EMIKPATELA TOUG OO EMAYYEAUATIKOUC

nodoodalplkolg cUAAOYOUG Kal EBVIKEG OUASEG.

2. Ta cupBOANOUEVA LEPN UITOPOUV VA ePapUOlouV TIG SLATAEELG TNG TOPOoU oG
JupBaong kat oe aAa aBAnpata i abAntikd yeyovota mou ¢lhofevolvtal otnyv
ETUKPATELA  TOUG,  OUUMEPNOUBAVOUEVWY  TWV  HN  EMOYYEAUATIKWV
nodoodalplkwVv aywvwy, L8Laitepa g TEPLOTACELG OTIOU eVEXOVTAL Kivouvol yla

NV aopAAELa KAl TNV TpooTacia.
ApBpo 2 — IKomadg

JKOMOG TNG mopoucag UpPacng eivat n  dnuwoupyia evog aocdaloulg,
TPOOTATEUPEVOU Kal PAoEevou meplBaiAovtog og TodoodaLPLKOUG OYWVEC KOl

Aoutd aBAntikd yeyovota. Mo Tov okomod autd ta cuUBarAopeva Lépn:

(at) uLoBeTOUV pLa OAOKANPWHEVN, SLUTINPECLAKA KOL LOOPPOTINUEVN TIPOCEYYLON
yla tTnv aodAAEL, TNV TPOCTOCLA KOL TG UTINPEGCIEG O£ MVEVU LA ATIOTEAECUATIKWV

TOTUKWV, €BVIKWVY Kal SLEBvwv cupmpatewy Kal CUVEPYACLWY'

(B) SwaodaAilouv oOtL OAoL ol dwwtikol Kat dnuootot dopeic kal AAAol
evbladepopevol avayvwpilouv nwe n acdpdAAela, n mpooTacia KAl n mapoxn
UTINPECLWV 8V Hmopouv va e€etalovtal LELOVWHEVA, OAAA UTTOPOUV va £XOUV

aueon enidpacn otn Asttoupyia twv AAAwv SV oTolyElWV

(v) Aappavouv urtodin TG opBEC TIPAKTIKEC YL TNV AVATTTUEN LG OAOKANPWHEVNC

TPOCEyyLoNG yla TNV aopaAELa, TNV MpooTacia KAl TLG UTNPEGLEG.
ApBpo 3 - Oplopoi

la Toug okomoU¢ TNE mapovaoag ZUUPaocnc, wg:
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(a) «pétpa aodpaielag» voouvtal Ta PETPA TTOU oxedlalovral Kol epappolovral
LE TPWTAPXLKO OTOXO TNV MpooTacia TnNg UYElOG Kal EUNUEPLOG ATOUWV Kol
opAadwVv Mou MapakoAouBoUV 1| CUUHETEXOUV 0 TTOS0OPALPLKOUC AYWVEG 1} AAAQ
aOANTIKA yeEYOVOTA EVTOG 1N €KTOG otadiwv i Stapévouy 1 epyalovtol KOVTA OTo £V

AOyw yeyovoc

(B) «pétpa mpootaciag» voouvtal Ta LETpa mou oxedtalovtal kal epapuolovral
HE TIPWTAPXIKO OTOXO TNV TpoAndn kot peiwon tou kwdluvou kat/np tnv
QVTLUETWTILON omolacdnmote Bilatng 1 aAANG eykAnUaTtikng Spaotnplotntag n
Sdlatapaéng mou cuvbEetal pe To modoodatpo i AAAo aBANTIKO yeyovog eviog

EKTOC otadlwv

(y) «pétpa umnpectwv» voouvtal Ta HETpa Tou oxedlalovtal kal epapudlovral
HE TPWTOPXLIKO OTOXO TA ATOMA KoL OL OHASEC va aloBdvovtal Aveta, OTL Ta
EKTLHOUV Kal OTL eival eumpocdekta otav mopakolouBouv évav modoodalpko

aywva 1} dAAo aBAnTIKO Yeyovog eviog ) eKTOG otadiou”

(6) «dpopfac» voeital kabBe SnUOCLo 1 WOWWTIKO OpPyavVO HE OCUVIAYUOATIKN,
VOpOBEeTIKA, KavovioTiki | AAAn apuodidtnta avadopikd pe tn AQPn Kot
epappoyr olwvdnmote HETPWV aOPAAELNG, TIPOOTACLAG KOL UTINPECLWV TIOU
ocuvééovtal pe modoodalplkol aywveg i AAAo aBANTIKO yeEYOVOG EVIOG 1| EKTOG

otadlwv:

() «evbladepouevol» voouvtal oL BeATEG, OL TOTUKEG KOWOTNTEG N GAAa
evlladepopeva pPEpn TmoOU SeV £XOUV VOLOBETIKEC 1) KAVOVIOTIKEG appoSLOTNTEG,
oAAG Tou umopolv va Sladpapaticouv onuaviikd polo otn dnuloupyia
aodpaAouc, mpooTateUpévou Kal Gphogevou meptBairAovtog oe moSoodalplkoug

aywveg A AAa aBANTIKA yeyovoTa EVTOC Kal EKTOC oTtadiwv

(ot) «OAOKANPWHEVN TPOCEYYLON» VOELTAL N AvVOyVWPELON TOU YEYOVOTOG OTL,
aVeEaPTATWE TWV TTPWTAPXLKWY TOUG OTOXWV, TA LETPA aodAAELAC, TTPOOTACLOG

KOl UTtnpeowwv o TodoodalplkoUG aYWVEC Kol Aoutd oBANTIKA yeyovota
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eTUKOAUTITOVTAL TTAYLA, €lval aAAnAévdeTa 6oov adopd OTOV AVTIKTUTIO, TIPETEL VAL
elval ooppomnuéva kat &ev pmopouv va oxedialovral ) va edpoapuolovral

HEUOVWHEVA

(7) «6nnpeotakr oAoKANPWEVN TIPOCEYYLON» VOELTOL N avayvwplon OTLoL poAotl
KoL oL dpaoelg kaBe popa MoU aoXOAELTAL LE TOV OXESLAOUO KO TLG AELTOUPYIKES
Sdpaotnplotnteg oto modoodalpo Kal oe GAA aBAnpaTa MPETMEL val AELTOUPYOUV
OUVTOVLIOUEVA KOl OUUTTANPWHATIKA, va elval avaAoyLkol, kot va oxedialovrtal Kal
va edpapuolovtol wg LEPOG ULOG CUVOALKNG OTPATNYLKAG aodalelag, mpootaciag
Kall UTINPECLWV
(n) «opBéc mMpPOKTIKEC» vooUvTal TO METPA TOU edappolovial O Mo N
TIEPLOOOTEPEG XWPEG Kal €xel amodelyBOel OtL elval MOAU AMOTEAECUATIKA OTNV

emniteuén tou SednAwpévou otdxou fj oKomou"

(B) «epmAekopevog ¢dopeac» voeital o dopéag (SnUoolog f WLWTIKOG) Tou
aoyoAeital pe TNV opyavwon kat/n Slaxeiplon modoodalplkwyv aywvwy f GAAwv

aBANTIKWV yeYovOTwV Ttou Sle€dyovtal eViog i ekTo¢ abBAntikwy otadiwv.
ApBpo 4 — EcwTEPLKEG PUOULOELG CUVTOVIONOU

1. Ta oupBaAlépeva pépn Slacdalilouv tn B€omion €BvVikKwv Kol TOTUKWV
puBuicEwv OUVTOVIOMOU, WE OKOTO TNV avamtuén Kal UAoToinon HLoG
SLWTNPECLAKNC OAOKANPWHEVNC TIPOCEYYLONG YLOL TNV 0.0PAAELQ, TNV TTPOCTACLO

KalL TLG UTtnpeaoieg o€ €BVIKO Kal TOTILKO eminedo.

2. Ta ocupPardopeva pépn OStaodalilouv oOtL oL pubuicelg cuvtoviopou
Beomnilovtal e OKOTO TNV avoyvwpLon, avaluon kat afloAdynon twv Kvduvwv
Tou oxetilovtal pe TNV aohAAELQ, TNV TTPOOTACLA KAl TIG UTINPECLEG, KABWC Kal

TNV avtaAAayr EMKOLPOTIOLNUEVWY TTANPOGOPLWVY YLO TNV EKTIHNON TOU KLvdUvou.

3. Ta ocupPardopeva pépn OStaodalilouv oOtL oL pubuicelg cuvtoviopou

nepAapBavouv 6Aoug toug Baokouc dnUoactoug Kal BLwTIkoUC popeic mou elval



17

opuodilol yla Bépata acdpAAELOG, TTPOOTACLOG KL UTINPECLWY 000V adopd To

YEYOVOC EVTOG KOl EKTOG TOU XWPOU OTtou auTo Sle€dyetal.

4. Ta ocupBoaAlopeva pépn StaodaAilouv OTL yla TIG puBUioEL ouVTOVIOUOU
Aappavovtal mMARpwe untoPn oL apxEG aodAaAelag, MPOOTACLAG KAl UTINPECLWV
nmou opilovtat otnv mapovoa IupBaon, KOABWE Kol OTL €OVIKEC KO TOTIKEG
OTPATNYLKEG avamtuooovtal, afloAoyouvtal O TAKTA SlacTApata Kol
BeAtiwvovtal oe ouvaptnon He TIC €OVIKEG Kal SleBvelg eumelpleg kol opBEC

TIPOLKTLKEG.

5. Ta cupPBariopeva pépn StaopaAilouv OTL To €BVIKA VOUIKA, KOVOVIOTIKA N
Sdlokntikd mAaiowa amoocadnvilouv TOUG avTtioTolouG POAOUG KOl TIG
OpUOBLOTNTEG TWV EUMAEKOPEVWY Popéwv Kal OTL oL polol autol eival
OUUTTANPWHATIKOL KOl CUVETIELG ME ML OAOKANPWHEVN TIPOCEYYLON, OAAA Kal

EUPEWG KOTOVONTOL OE OTPATNYLKO KAl ETIXELPNOLAKO ETiNESO.
ApBpo 5 - Aodalela, mpootacia KoL UMNPECLEG o€ aOANTIKA oTadla

1. Ta oupParropeva pépn StaodaAilouv OTL, SUVAUEL TWV €BVIKWY VOULKWY,
KOVOVLOTIKWYV f SLOLKNTIKWYV TIAQLOLWYV, ATTOLTELTOL Ol SLOPYOVWTEG TWV YEYOVOTWY,
0€ OUVEWONON HE TouG cuvepyaldpevous Gopeig, va mapexouv Eva aocPalég Kal

TIPOOTATEUPEVO TIEPLBAAAOV yLat GAOUG TOUG OUUUETEXOVTEG KOlL TOUG DeaTEC.

2. Ta ocupBaAopeva pépn Slaodalilouv OTL oL apuodleg SNUOCLEG OpPXES
Beomilouv KavovIoHoUG I pUBULCELG TTOU EYYUWVTAL TNV ATTOTEAECUATIKOTNTO TWV
Sadkaowv adelodotnong twv otadiwv, pubuioslg moTomoinong  Kat
KavoviopoUg aodaleiac yevika, evw OSlaodalilouv kol tnv edopuoyn,

napakoAouBnon kat emBOAR auTtwv.

3. Ta oupPaliopeva pEPN aAmaAltoUV OO TOUG EUTAEKOUEVOUG (opeic va

StaodaAilouv OTL oL puBuicelg oxetTikd pe Tov Oxedloopo Twv otadiwv, TIG
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urtoSopéC kat TN Slaxeiplon tou MARBoUC cuppopdwWvovTOL PE Ta €BVIKA Ko

SLeBvn mpoTuTIa KAl TIG OPOEC TTPAKTIKEG.

4. Ta oupPalopeva pépn evBappUVOUV TOUG EUMAEKOUEVOUCG ¢Opeic va
Sdtaodalilouv OtL T otAdlo TMOpEXouv Eva PpAogevo meplBAAAov, XwPLg
QTMOKAELOUOUG, yla OAal Ta UEAN TNG KOWwwviag, cupmeplAapBavopévwy Ttwv
TALSLWY, TWV NALKLWHUEVWY KaL TWV aTOPWV HE avamnpia, Kkat otL meptAapuBavouv
el0IKOTEPA TNV TtAPOXN KOTAAANAWV EYKATAOTACEWV UYLELVAC Kal ovayuxng,

KaBw¢ Kal cuvOnkwv KaAng B€aong yla 6Aoug Toug BeaTEG.

5. Ta ocupBaAlopeva pépn Swaodpadilouv OTL oL pubuioslg Asttoupyiog Twv
otadiwv elval TAAPel;, TPOPAEMOUV QTMOTEAECUATIKY) OUVEPyaoia HE TNV
AcTuVOULQ, TIC UTINPECIEC EKTAKTNG OVAYKNG KOl TOUC ouvepyalopevoug popeic,
KOl EVOWHATWVOUV 0OdELG TTOALTIKEG Kal SLadLkaoieg yla Bépata mou Unmopel va
€xouv avtiktumo otn Slaxeiplon tou TANBOUG KoL TOUG OXETIKOUG KlvdUVOUG

aopAAELaC KAl TTPOOTACLAC, KL TILO CUYKEKPLUEVAL:

- N xpron ¢wrtofoAidwv

- KaBe Blatn 1 AAAN amayopeuPEVN CUUTEPLDOPQA, KOl

- ool ATIOTE PATOLOTIKY 1 AAAN LEPOANTITIKA cupTiepLdOopa.

6. Ta cupPaldopeva UEPN aAmaAltoUV OO TOUG €UTAEKOUEVOUG dopeilg va
SlaopaAilouv OTL OAO TO MPOCWTIKO, TOCO TOU SNUOGCLOU OCO KAl TOU LOLWTLKOU
TOUE, TOu aocxoAeital pe tn Slopydvwon acdalwv, TPOOTATEUUEVWVY Kal
doEevwv modoodalplkwy aywvwyv Kot Aoumwv abAntikwyv yeyovotwv eival
€€OMALOUEVO Kl EKTIALOEUUEVO, TIPOKELUEVOU VO EKTTANPWVEL TOL KB KOVTA ToU

LE TPOTIO ATIOTEAECUATIKO Kal KATAAANAO.

7. Ta cupPardopeva pépn evBappuvouv toug appodloug ¢opeic toug va
ETONUALVOUV TNV OVAYKN Ol TIOUKTEG, OL TPOTIOVNTEG 1] GAAOL EKTTPOCWTIOL TWV

OMASWV IOV CUUETEXOUV VA EVEPYOUV OUUDWVA PE TLG BaCLKEG AOANTIKEG APXES,
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OMwG €lval n QVekTIKOTNTA, 0 OEBOAOMOC KAl TO «eU aywvileoBaw» Kal va
avayvwpilouv OTLTO va cupmnepldEpovtal Pe Blalo, patoloTiko 1 AAAO TTPOKANTLKO

TPOTO UIMOPEL VAL €XEL OPVNTLKO AVTIKTUTIO OTN CUUTMEPLPOPA TWV BEaTWV.
ApBpo 6 — AcdaleLa, TpooTacia KoL UMINPECLEG 0 SNUOCLOUG XWPOUG

1. Ta oupPaAlopeva HéEpn evBappuvouv OAou¢ Toug ¢Oopelg Kol TOUG
eVOLOPEPOEVOUC TTIOU OLOXOAOUVTOL HE TNV 0PYyAVWON TIOS00dALPKWY aYWVWV
Kol Aotmwv aBANTIKWY YEYoVOTwY o€ SNUOCLOUG XWPOUC, CUUTEPIAAUBAVOUEVWV
TwV SNUOTIKWV apXwv, TG ACTUVOULOG, TWV TOTKWY KOLVOTATWV KOl TWV
ETUXELPNOEWY, EKMPOOWNWY TwWV GIAOAWY, TMoSoodalpIKWY CWHATEIWVY Kal

€0VIKWV EVWOoEWYV, va cuvepyalovral, Biwg 6oov adopa:

(a) otnv extipnon tou Kwvduvou Kat TN AP KATAAANAWY TIPOANTITIKWY UETPWV
ylo TNV €AAXLOTOMOINGN TWV TapaXwV Kat Tnv mapoxn Slapepfatwoswyv mpog tnv
TOTILKI KOLVWVLOL KOLL TLG ETILXELPAOELG, LOLWC 0€ AUTEC TTOU BplokovTal oTnV TEPLOXN

OTIOU TIPAYLOTOTIOLELTAL TO YEYOVOG I O XwpPougs dnuootag BEaong

(B) otn Onuwoupyla evog aocdadolg, TmpootateUREVOU Kot  dLAOEEvoU
nepLBAaAAovVTOC o€ SNUOCLOUG XWPOUG TTou eival oploBetnuévol yla tn cuvabpolon
Twv GABAWV TPV amd Kal PETA TO YEYOVOC N 0€ TOMOBOEDIEG, OTLC OTOLEG
QVapEVETAL va Klvouvtal ol pidabAol pe Sk toug mpwtoBoulia, KabBwg Kat oTLg

HETAKLVAOELG TOUC TTPOC Kal artd TNV OAN Kat/f mpog Kot oo to otddlo.

2. Ta cupBarropeva pépn StaodaAilouv otL AapBavetal umoyn n HeTakivnon
T(POG KOlL ATTO TO OTASLO yLla TNV EKTLUNON TOU KWWdUVOU Kal Ta LETPOL TIPOOTACLOG

Kol aodaAeLag.

ApBpo 7 — EKMOVNON OXESIWV QVTILLETWIILONG ANMPOONMTWV KATOOTACEWV KOl

€KTOAKTNG OLVAYKNG

Ta oupPBaliopeva pépn Staodalilouv OTL ekmovouvTtal SLUTNPECLAKA OXESLA

QVTLLETWTILONG OMPOOTTWY KOTAOTACEWY KOL TIEPLOTATIKWY EKTOKTNG AVAYKNG,
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KaBwg kot OtL ta oxedla autd Sdokipalovral kat BeAtiwvovtal Katd tn Slapkela
TOKTIKWY KOWVWV AOKAOEWV. Ta €BVIKA VOULKA, KOVOVLOTLKA 1 SLOLKNTIKA TTAaiola
Sleukpvilouv molo¢ dopéag eival apuddlog yla tnv €vapén, emifAedn kot

TILOTOTIOLNON TWV ACKACEWV.
ApBpo 8 — Zuvepyaoia pe Toug GLAAOAOUC KOLL TLG TOTILKEG KOLVOTNTEG

1. Ta cupBaAlOpeva pépn evBappuvouv 6Aoug Toug dopeig va avamtuéouv Kat
va edappolouv TOALTIKY) TIPOANTITIKNG KOl TAKTIKI G ETIKOWVWVIAG LE TOUG KUPLOUG
eVOLOPEPOUEVOUC, CUUTEPINAUBAVOUEVWY TWV EKTPOCWTNWY TwV GAABAWY Kat
TWV TOTILKWV KOWOTATWY, UE Bdaon tnv apxn tou SlaAdyou Kal PE OTOXO TN
dnuoupyla mvelpatog cUPMPAENG Kal BeTIKAG cuvepyaoiag, KabBwg Kol tnv

e€elpeon AUoswv yla Tbava nmpoBAnuata.

2. Ta cupPBaroueva pépn evBappuvouv 0AoUG TouG SNUOCLOUG Kal LOLWTIKOUG
dopeig kot Toug AAAoUC eviLOPEPOUEVOUC, CUUTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TOTIKWV
KOWOTNTWV Kal €&KMpoownwv Ttwv ¢WabAwyv, va ©&popoloynoouv n va
OUMUETAOXOUV Ot OLUTINPECLOKA KOWWVLKA, EKMALOEUTIKA TIPOYPAUUOTA,
npoypappata mpoAndng tou €YKANUATOG Kol AAAQ KOLWVOTLKA TtPOYPAUHOTO
oxeblaopéva yla TV npowbnon tou apotBaiov oefacpou Kot TNE KATAVONONG,
Olwg petaly twv PAABAWY, Twv aBANTIKWY CWHATELWY Kl EVWOEWYV, KABwG Kot

dopewv apuodlwy yla tTnv acdAAELa KaL TNV pooTaoial.
ApBpo 9 — ITPATNYLKEG KoL EMLXELPNOELG TNG ACTUVOULAG

1. Ta cupBarAopeva pépn dtacdaiilouv tnv avamtuén, TakTikry afloAdynon Kot
BeAtiwon TwV OTPATNYIKWY OCTUVOHUEUONG UTIO TO Tipiopa €BvVikwy Kal SteBvwv
EUMELPLWYV KOl opBwv TPOKTIKWY, OL omoie¢ ocuvadouv pe TNV €uplTEPN

OAOKANPWHEVN TIPOCEYYLON VL0 TNV A0PAAELQ, TNV TPOOTACLA KAL TLG UTINPECLEC.

2. Ta cupBaAAopeva pépn Staodalilouv OTL yla TIG OTPATNYIKEG OLOTUVOLEUONG

AapBavovtal umoPn oL opBEC TPAKTIKEC, OTIG OmoleC ocupmeplthapfavovrtal
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OUYKEKPLUEVA: N oUAAoyN MANpodOopLwV, N CUVEXAG EKTIMNON TOou Kwduvou, N
avarmnrtuén duvapewv Baoel kivduvou, n avaloyikn mapéupfacn ya tTnv poAndn
NG KALLAKWONG TOU KWWSUVOU 1 TwV TapaXWwV, O ONOTEAECHUATIKOG SLAAOYOG UE
ToUG GLAABAOUC KaL TNV EVPUTEPN KOWVOTNTA, N CUAAOYI OTTOSELKTIKWY OTOLXELWV
EYKANUATIKAG Spactnplotntag Kat n aviallayr Twv &V AOYw QmOSEIKTIKWV

OTOLXELWV UE TIC APUOSLEG SLWKTIKEC APXEC.

3. Ta cupBaAlopeva pépn dtaodpalilouv otL n Aotuvopia cuvepyaletal LE TOUG
Slopyavwtég, TOoug GABAOUG, TIC TOMIKEG KOWOTNTEG KAl  AAAOUG
evlladepopevoug, Pe otoxo tn Snuioupyia achalolc, MPOOCTATEUUEVOU Kal
doEevou meplBaiAovtog o MOS0oPaLPIKOUC OYWVEC KoL TOl AOmd aBAnTIKA

YEyovoTa ylo OAa Ta evoladepopeva LEPD.

ApBpo 10- MpoAnYn Kat €mPOAr] KUPWOEWV OE TMEPIMTWON TAPAPATIKAG

cuunepLdpopag

1. Ta ocupuParropeva pépn Aaupdavouv kaBe duvatd UETPO, TPOKELUEVOU va
HELWOel 0 KivOUVOG CUMHETOXNG OTOMWV 1 OpAdwv Ot MepLoTATKA Biloag n

TapaXwWV KaBwg KoL TG opyAvwong auTwy oo ATopa fj OUAdEC.

2. Ta oupPaMiopeva pépn, oLUPwva Pe To €BVIkO kal OleBvég bikalo,
SlaodaAilouv OTL Beomilovtol QMOTEAECUATIKEG pPUOUICELG QTTOKAELOUOU,
KATAAANAEG yLO TOV XOpOKTAPA KoL TNV TomoBeoia tou KvdUvou, e OKOTIO TV

anotpor Kal TpoAndn nmeplotatikwy Biag A Tapoxwv.

3. Ta oupPaliopeva pépn, oLUPwva pe To €BVIkO kal SleBvég bikalo,
ouvepyalovtal, TPOoKeLEVOU va StacpaAioouv OTL, OTO ATOMO TTOU SLATIPATTOUV
adlknuata oto eEWTePLKO, emIBAANoOvVTAL Ol KATAAANAEG KUPWOELG, ELTE OTN XWpP

ornou Stanpaxdnke to adiknua eite otn xwpa Stapovig 1 Bayévelag.

4. Otav auto evdeikvutal, kol cOudpwva pe To €Bvikd Kal SleBvég Sikalo, ta

oUpBarAOpeva  pépn etetalouv TOo evdexopevo vo €€0uclO80THOOUV TIG
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SLKAOTIKEC N SLOIKNTIKEG ApXEC TTOU €lval apUOSLEC yLa TNV ETMLBOAN KUPWOEWV OE
ATOMA TIOU TIPOKAAECQV 1) CUVETEAECOV OE TIEPLOTATIKA TIOU oxetilovtal pe Bia
Kat/n Tapaxég oto modoodalpo pe Tn duvatotnta va eNMPBAANOUV EPLOPLOUOUG

OTLG LETOKLVAOELG yia modoadatplkol aywveg ou Ste€dyovtal oe GAAN xwpa.
ApBpo 11- AleOvng cuvepyaoia

1. Ta ocupBaAlopeva pépn ouvepyalovtal OTevd ylo OAa Ta Béuota Tou
KataAapBavovtal amnod tnv mapovoa TUUBacn KAl T OXETIKA LE aUTHV Béuata, pe
OKOTIO Va HEYLOTOTOOOUV TN ouvepyaoia yla Olebveic ekdnAwoelg, va

OVTOAAACOOUV EUTIELPLEC KAL VOL CULUETEXOUV OTNV aVATITUEN 0pOwWV TIPAKTIKWV.

2. Ta oupPoAAOpeva pépn, HE TNV emipUAAEn Twv UPLOTAUEVWY E€BVIKWV
Slatagewv Kal, CUYKEKPLUEVA, TNG KOTAVOUNAG TWV OPUOSLOTATWY HETAEL TwV
Sdladopwv unnpeowwv kat apxwv, Beomilouv 1 opilouv éva eBviko ypadeio

nmAnpodoplwv modoodaipou evtog tng Aotuvopiag (NFPI) To omolo:

(a) evepyel wg apeco kot eviaio onueio emadng ywa v aviallayn YEVIKWV
(oTpaTnylkwy, ETUXELPNOLOKWY KOl TOKTIKWV) TAnpodoplwv avadoplkd He

nodoodalplkoug aywveg SlteBvoug epPféAelac

(B) avtaAAdooel dedopéva TPOCWTILKOU XOPAKTHPA, CUUPWVA LE TOUG LOXUOVTEC

E0WTEPLKOUG Kal SLEOBVELG KAVOVEC'

(y) SteukoAUvel, ouvtovilel i opyavwvel T edappoyn TnG dleBvol 0OTUVOULKNG

ouvepyaoiag avadopikd pe modoodalpkoug aywveg SleBvouc epPférelag

(6) gival og BEon va eKTTANPWVEL ATTOTEAECHOTLIKA KOl AUECA T KaBrjkovta Tou

ToU €xouv avateBel.

3. Ta cupBarropeva pépn dtaodalilovv nepattépw OtL to NFPI amoteAel eBvikn

TINYN EUTELPOYVWHOOUVNG avOPOPLKA HUE TIG ETILXELPNOELG AOTUVOUEUONG TOU



23

nodoodatpou, Tn Suvapkn Twv GIAABAWV Kal Toug KlvdUvoug tou cuvdEovtal e

TNV acddAELa KaL TNV pootaoia.

4. 'Ek0oTo OUUPBAANOUEVO KPATOC KOLVOTIOLEL ypamtwe otnv Emtpomnn yla tnv
aodalela Kol mpootacia oe aBAnTIKA yeyovota Tou Snuloupyeital pe tnv
napovoa XUUPacn To Ovoua Kal Ta oTolxela emkowvwviog tou NFPI tou, kabBwg

KOl OTIOLEGONTIOTE PETAYEVESTEPEG AAAAYEC OXETLKAL.

5. Ta oupBaropeva pépn ouvepyalovtal o SleBVEC eminmedo yia tnv avtaAlayn
opbwv TPAKTIKWYV Kol TIANPOPOPLWY EML TPOANTTIKWY, EKMALSEUTIKWY Kall
EVNUEPWTLKWV TIPOYPAUUATWYV KAL YLOL TNV KABLEPWON CUVEPYAOLWYV LE OAOUC TOUG
dopeic mou aoxoholvtal e TNV LAOTIOINGON €BVIKWVY KOl TOTIKWY TIPWTOBOUVALWY

mou eotialovral 1) kaBodnyoluvtal amo TNV TOTIKI KOOoTnTa Kal toug GphabAoug.
Aladikaotikol 6pot
ApBpo 12 — Napoxn nAnpodopLwv

‘Exaoto oupBaAlopevo pépog amootéAAEL otnv Emttpomnn ya tnv aoddAela Kot
npootacia o abBAntikd yeyovota, o€ pila amd TG eMioNUEG YAWOOEC TOU
JupBouAiou tTN¢ Eupwrng, OAEC TIG OXETIKEC TTANPOGOPLEG YLO TA VOUOBDETIKA Kal
Aoumd pétpa mou €xeL AABeL, Ue OKOTO TN CUUUOPPWON TOU HE TOUG OPOUG TNG

napovoag XUuPaong ite autd adopolv To toddadalpo site aA\a abAnuota.
ApBpo 13 — Emtponn yia tnv achaAeLa Kat tpootacio o aBAnTikad yeyovota

1. M Toug oKomoug TNG Tapouoag ZUpPBaong, cuotAveTal Sla Tou MAPOVTOG

Eritponn yia tnv acdalela kot mpootacio oe aBAnTkA yeyovoTta.

2. Owdénmote ocupBoAlOpevo PEPOC TNC mopouocac ZUpPBacng Suvartal va
EKTIPOCWTIELTOL OTNV ETUTPOT) OO £VAV I TIEPLOCOTEPOUC AVILTIPOCWITOUS TIOU

EKTIPOOWTIOUV KEVTPLKOUG KUBEPVNTIKOUC hopeic apprdSloug, KOTa mpoTipunaon, yla
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Vv acdalela kal mpootacia tou abAntiopou, kat to NFPI. ‘Ekaoto cupBaAAopevo

UEPOC TN mapovoag ZUUPBacng Exel Sikaiwpa piag Yrdou.

3. Owoénnote kpAdtog uéAog tou ZupBouliou Tng Eupwrning r; Ao cupBaAlouevo
Kpatog tn¢ Eupwmnaikng MoAttiotikng ZupBaong mou dev eival cupBaiiopevo
HEPOC TNG mapoloag ZUuPaong, KaBwe Kol olodAMOTE KPATOC Un-UéNog (tou
JupPouAiou Tng Eupwnng) mou eivat cupPariépevo Tng ZupPBacng ap. 120 propet

VA EKTIPOCWTIELTAL OTNV ETUTPOTIH WG APATNPNTHAG.

4. H erutponn pmnopel, pe opodpwvn anodaon, va MPOooKAAEL 0LOSNTIOTE KPATOG
un-p€Aog tou ZupPBouliou tng Eupwnng mou dev sivatl cUUPBAAAOUEVO HEPOG TNG
napovoag XUpBaong n ¢ ZupPacng ap. 120 Kol OLOVSNTIOTE OPYAVIOUO TIOU
evlladEpPETal va EKTPOCWTEITOL VA TOPILOTATAL WG TOPATNPNTAC O Mo N

TEPLOCOTEPEC CUVESPLATELS TNG.

5. H emutponr ouykalAeitat amod tov Meviko Mpappatéa tou ZupBouliou tng
Eupwning. H mpwtn ouvedplaon tng Ba mpayuatonolnBel evtog evog £Toug amo
TNV NUEPOUNVIO KTA TNV omola S€ka Kpatn PEAN Tou TupBouliou tng Eupwnng
Ba €xouv ekdpdoel TNV ouvaiveon toug va deopevovtal ano tn ZuuPaocn. Ztn
OUVEXELQ, N emutpormt ouvedplalel Touhdylotov pia ¢popa KaBe £10¢ PETA TNV
npwtn ouvedplaon NG Zuvebpldlel emiong omotednmote 1O INTACEL N

mAsoPnoia Twv cUUBANOUEVWV LEPWV.

6. H mAeloYndia twv cUPBOAANOUEVWY HEPWV CUVLOTA TNV QNMALTOUMEVN yla TN

ouvedplaon NG EMLTPONNC anaptia.

7. Z0pdpwva Pe TG Slatatelg Tng mopovoac TupBaong, n emtponr) Ba KATapTioEeL

Kol Ba uloBeTAOEL, e ouvaiveon, Tov SIKO TNG ECWTEPLKO KOVOVIOUO AELToupyiag.

ApBpo 14- Kabnkovta tng Emitpomn¢ ywa tnv acdAAEld Kol TPOoTAoia OF

aOAnTIKA yeyovota
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1. H emutponn eival umevBuvn ywa TNV mopakoAouBnon tng epoapuoyng tng

napovoag ZUUPBAcNC. ZUYKEKPLUEVA, UTTOPEL vaL:

(a) emaveetalel tig Stataelg tng mapovoag IUpBaong Kal vo eEETAlEL TUXOV

avayKOLEG TPOTIOTIOLNOELG'

(B) StaPoulevetal Kat, 6mou amnatteital, vo avtaAAdcoel MANPOdOpPILEG UE TOUG

EUTAEKOLEVOUG OPYQAVIOUOUG

(v) kataBétel cuotaoelg ota cUUBAANOUEVA HEPN TNG Tapoloag ZUMBACNG yLa Ta

UETPA Tov TIpENEL va AndBouv yia tnv edpappoyn Tng

(6) mpoteivel katdAAnAa HETPA YLl TNV EVNUEPWON TOU KOLWVOU OXETLKA UE TLC

SpaotnplotnTeg mou avaAapBavel eviog Tou MAaLoiov TnG mapovaoag 2uppaonc

(€) kataBEtel ouotaoelg otnv Emitponr) Yroupywv yla va tpookAnBouv kpdtn pn-

HEAN Tou ZupPBouAiou ¢ Eupwnng va mpooxwpnoouv otnv napovoa IuuBacn’

(ot) umoPaMiel mpotdcelg yio TN PeATiwon TNG AMOTEAECUATIKOTNTAC TNG

napovoag Zuupaong

(Q) dteukoAuveL tn cuAoyn, avaAuon kat aviaAAayn TANPOGOPLWY, EUTIELPLWYV KOl

0pBWV MPAKTIKWV HETAEY TWV KPATWV.

2. H emrpomnn, HeE mponyoupevn oupdwvia Twv evlladpepOUEVWYV UEPWY,
TAPOKOAOUBEl Tn OUPHOpdwon HeE TNV Topovuca UpBoon HEOW €VOG
TIPOYPAUUATOC eTUOKEPEWY 0 OAa T CUMBAAAOUEVA KPATN, HE OTOXO TNV
Tapoxr CUUPBOUAWV Kal UTIOOTAPLENG OXETIKA UE TNV £dpapuoyn TG Tapoloag
JuuBaong.

3. H emuTponr) CUYKeEVTpWVEL €Miong TG MANpodopIleg ToU MapEXovTal anod T

oUupuPBarAopeva kpatn, ocUpdwva pe to apBpo 12, kat Sdtafifalel Ta OXETIKA

otolxeio o OAa ta cupPBallopeva kpatn TG ZupBaong. EWdkotepa, dg, pumopel
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va EVNUEPWVEL KABE cUUBAANOUEVO KPATOG yLa TN Snuoupyia evog véou NFIP kat

yla ta otolxela emkovwviog pe auto.

4. H emutpornr), TPOKELUEVOU Va EKTTANPWVEL TA KABAKOVTA TNG, UIopEL, Ke SIKN TNG

NPpWTOoPOoUALQ, va CUYKOAEL CUVESPLACELG OPASWVY EUTTELPOYVWHOVWV.
ApBpo 15 — TPOMOMOLAOEL

1. Mpotdoelg yla Ttpomomoinon 1tng mapovca¢ 2UUPaong OSuvavtal va
urtoBaAAovtal and cupBarlopevo KpATog, tnv Emtponn ya tnv achdAela Katl
npootaocia o aBAntika yeyovota 1 tnv Emttponn Ynoupywv tou ZupBouliou tng

Evpwnng.

2. Omowadnmote mpotacn yia tpomomnoinon OSwPiBaletar amd tov leviko
Fpappatéa tou JupBouliou Tng Eupwnng ota KpAtn HEAN tou ZupPBouliou tng
Eupwrnng, ota Aowutd ocupPaAlopeva kpatn TG Eupwmaikng MOALTLOTIKNAG
JopBaong, o€ KpAtn MN-HuEANn Tou ZupPouAiou TG Eupwmng mou €xouv
npooxwpnoel otn ZUpPBacn ap. 120 mpwv amd TNV nuepounvia B€ong tng
napovoag ZUuPaong mpog umoypadr KoL o KABE KpATOG UN-UEAOG TIOU E€XEL
TIPOOXWPNOEL N €XEL KANOEL va mpooxwpr oL otnv mapovoa ZUuBach, cuUuPwva

pe TIG Stataéelg tou apbpou 18.

3. OnmoladAMOTE MPOTELWVOUEVN OO cUUPBAAAOUEVO KPATOC | amd tnv Emttpony)
Yroupywv tpornonoinon dtaBipaletal otnv Emttponr) touAdxLotov SU0 PNVEG TpLV
amno tn cuvedpiaon otnv omoia Oa e€etaotel. H Emitpomnn uoBAAAEL TN YVWHN TNG

ETIL TNC TPOTELVOEVNG TPpOTIOTIOLNONG oTNV EMttponi Yioupywv.

4. H Emutpon) Yrmoupywv €€etalel TNV TPOTEWVOLEVN TPOTOMOINON KAl TUXOV
YVWUN TNG emurpomnng Kat duvatal v ULOBETACEL TNV Tpomomnoinon HUeE Tnv
npoPAenopevn ano to apbpo 20.6 tou Kataotatikou Tou ZUpPouAiou NG

Eupwning mAeloPnaoia.
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5. To kelpevo onolaodnAmote Tponomnoinong n onolia uloBeteital amnod tnv Enttponn
Ynoupywv cUpdwva Le tnv mapaypado 4 tou mapovrog apBpou dafiBaletal ota
oUUBaANOUEVA PEPN TIPOG amodoxH, CUUPWVA UE TIG OXETIKEG ECWTEPLKEG TOUG

Sladkaoieg.

6. Onoladnmote Tponornoinon vloBetibnke cupuPwva pe tnv apaypado 4 tou
napovtog apBpou apxilel va LOXUEL TNV MPWTN TOU UAVA PETA TN AREn meplddou
€EVOG UAvVA QMmO Tn YVWOTOmoinon tng omodoxng &K HEPOUG OAWV TWV

OUUBAANOUEVWY HEPWV OTOV MEVIKO MpappaTEQ.
TeAlkEG SLatager
ApBpo 16 — Ynoypadn

1. H Z0pBaon tiBetal mpog unoypadn and ta Kpdatn UEAN Tou ZUUPBoUAiou TNG
Eupwning, Ta cupPariopeva kpatn tng Eupwmaikn¢ MoAtotikng Z0UBaong Kot
TA KPATN UN-pEAN Tou ZupBouliov tnG EupwTmng mou €XOUV TPOOYXWPNOEL OTNV
Eupwmnaikn ZUpBaon yio tn Bla Kal TV avaprooTn cuUnepLdopd Twv BEATWVY OTLC
aBANTIKEG cUVAVTHOELG Kal olaitepa otoug modoodatpkoug aywveg (ETS ap. 120)
Tou T€OnKe mpoc urtoypadn oto ItpacBoupyo otig 19 Auyouotou 1985 mplv amnod

NV nuepopnvia B€ong tng mapovoag ZuuPaong mpog umoypadn.

2. H mapouoa ZUpBacn umokeLtal o€ EMKUPWO, arodoxn f €ykplon. Ta opyava
emkUpwong, amodoxng N €ykplong katatibevral otov Mevikd Mpoppatéa tou

JupBouAiou tng Eupwnnc.

3. Kavéva cupBariopevo kpdtog tng ZUUPBaong ap. 120 dev unopel va katabéoel
TO OpyaVOo EMKUPWONG, artodoxng f €ykplong av dev £xel &N Katayyeilel TN ev

Aoyw ZUpPaon 1 6ev TNV Katayyeilel TAUTOXPOVWC.

4. Mg tnv KatdBeon tou opyavou enikUupwong, anodoxng n éykplong, cuudpwva
LLE TNV TIPONyoUHEeVN Ttapaypado, Eva cUUPAANOUEVO KPATOC UTTopEL va SnAwoeL

otL Ba e€akolouBnoeL va edappolel tn ZopPaon ap. 120 €wg TV Evapén LoxVoG
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¢ mapovoag IUpPBaong, cludpwva pe T Statdatels tng mapaypddou 1 tou

apBpou 17
ApBpo 17 —'Evapén Loxvog

1. H 1ox0¢ tng ZupBaong apxilel TNV mpwTn TOU PNVa HETA TN ANEn meplodou evog
HAVOL Ao TNV NUEPOUNVLA, KATA TNV omola Tpla Kpdtn KEAN Tou ZUMBOUALOU NG
Eupwnng Ba €xouv ekppacel TN cuvaiveor Toug ya SEopevon anod t TUUPaon,

oUudPwva pe Tic dtatagelg tou apbpou 16.

2. 0oov adopad onolodrmote unoypddov KpATog mou eKPPAlEL LETAYEVESTEPQ TN
ouvaiveon Ttou yla §éopeuan, n Z0UBaon apxilel va LoXYVEL TNV TPWTN TOU HAva
HETA T AREN meplodou evog piva amod tv nUeEpounvia Katabeong Tou opyavou

ETUKUPWONG, armodoxng n €ykpLong.
ApBpo 18 — Mpoocxwpnon ano Kpatn pn-uéAn

1. Metd tnv €vapén woxvocg tng napovoag ZUuPBaocng, n Emtponr) Ynoupywv Tou
JupBouAilou tng Eupwnng, katomv SltaBouAevoewv Ue Ta CUMBAAAOUEVA LEPN,
UTopel va KaAEoeL 0lodATIOTE KPATOC KN-UEAOC Tou ZupBouAiou Tng Evupwnng va
TPOOYXWPNOEL otn Z0UPacn pe anodaon mou AapBAavetal pe TNV MPoPAENOUEVN
arno to apbpo 20.6 mAsoPndia tou Kataotatikol tou ZupBouliou Tng Eupwnng
Kol pe opodwvn Yrndo tTwv avIUTpoownwy Twv cUUBAANOUEVWY KPATWY TIOU

Skalovvtal va cUHETEXOUV otV Emttpomn Yroupywv.

2. H 1oxU¢ ¢ Z0uPaocng yla omolodAMoTe mpooxwpeolV KpATog apxilel TNV mpwtn
TOU pAva petd tn ARén meplodou evog piva amo tnv nuepounvia katabeong tou

0pyavou mpooxwpnaong otov Meviko MNpappatéa tou JupBouAiov tng Evpwnnc.

3. JUMBaAAOEVO HEPOG TTOU SeV elval KpAaTtog HEAOC Tou ZupBouliou Tng Eupwrnng
ouvelodépel ya tn xpnuatodoétnon tng Emtpomig ywa tnv acddlela kat
Tipootacio o aOANTIKA yEyovota PE TOV TPOMOo Tou amodoaoilel n Emttponn

Yroupywv.
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ApBpo 19 - AnoteAéopata tnG ZUUBaong

1. Ocov adopd TG OXECELG HETALY €EVOC CUUPBAANOUEVOU HEPOUG TNG TIOPOUCAG
JupBaong kol evog cupBalAopevou pépoug TnG ZupBaong ap. 120 mou dev €xeL
ETUKUPWOEL TNV Ttapoloa IUpuPaocn, ta apbpa 4 kat 5 tng ZupPBaong ap. 120

e€akoAouBouv va Loxuouv.

2. Meta tnv évapén wyxvog¢ Tng mapoloag ZUMBOONG av €va KPATOG EXEL
katayyeilel Tn Z0pBaon ap. 120, aAAd n katayyeAia auth dev €xel teBel akopa
o€ oYU KATA TOV XPOVO EMKUPWONG TNG mapoucag uuBaong, n mapoloa

JUpBaon wxvel cupdwva Pe TIG Slatdels Tng mapaypadou 2 tou apbpou 17.
ApBpo 20 — ESadikn epappoyn

1. OodnmoTe KPATOC UIMOPEL, KATA TOV XPOVO TNG uroypadng f Tt katdbeong Tou
opyavou emkUpwaong, amodoxng, €ykpLong r mpooxwpenong, va kabopiosl tnv

ETUKPATELA N TLG ETUKPATELEG OTLG OTIOLEG LOYXVEL N mapoloa ZuUBaon.

2. Owodnmote oUPPBOAANOUEVO UEPOC WUTIOPEL, PE HeTayevEoTepn SNAwon Tou
aneuBuvopevn otov levikd lpappatéa tou ZupPBouliou ¢ Eupwrmng, va
ETEKTEIVEL TNV £doappoyn TNG mapouca¢ XUpBaon¢ oe omoladAmote AGAAn
kaBopllopevn otn dnAwaon edadikn emikpatela. Avadoplkd PE TNV ETKPATELN
autn, n 20pBaocn apxilel va LoXUEL TNV MPWTN TOU UAvVA PETA TN AREN meplodou
€VOG pARva amnod tnv nuepounvia mapaAafns tng dnAwong autig and tov Meviko

PO pATEQ.

3. Onowadnmote 6nAwon, cuudwva pe TG SUO TPONYOUUEVEG Ttapaypddoug,
uropet va avakAnBel 6oov adopd tnv emikpatela ou avadépetal otn SnAwon,
LE Kowvomoinon aneuBuvopevn otov Meviko MNpappatéa. H avakAnon autr apxilet
va oXUEL TNV MPWTN TOU MAva UETA TN ANEn meplodou £€L punvwv amd tnv

nuepounvia mapaAafng tng Kowormnoinong avtng amnod tov Meviko MNpappatéa.

ApBpo 21- KatayysAia
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1. Owdnmote cupPBarAOpEVO UEPOG UTOPEL OTOTESATIOTE va KATAYYEIAEL TNV
napovoa IupBaon pe kowomoinon aneuBbuvopevn otov Meviko Mpappotéa Tou

JupBouAiou tng Eupwnng.

2. H wox0¢ ¢ KatayyeAiog autng apyilel TNV mMPwWTn TOU WAV HETA TN ARéEn
neploédou €€EL unvwv amod v nuepounvia mapalaBng tng Kowomnoinong autng

amnod tov Meviko Mpappatéa.
ApBpo 22 — KowvomotnoeLg

O levikog Mpappatéag tou ZupBouliou tng Eupwnng Kowvomolel ota Kpatn HEAN
Tou JupPBouliou TG Eupwmng, ota AMa cupPBaAlOpeva KpAtn HEAN TNG
Eupwmnaikng MoALtotikn g ZUpBaoNG Kot o€ OLOSHTIOTE KPATOC £XEL TIPOCXWPNOEL

otnv napovoa 0uupaon ta eENg:
(a) kaBe umoypadn, cupudwva pe to apbpo 16

(B) tTnv katabeon opydvou emKUPWONG, amodoxng, £yKPLong r mpooxwpenone,

ocUudwva pe to apbpa 16 ) 18-

(y) kaBe nuepounvia €vapéng Loxvog tng mapovooag IupBaong, cupudwva PE Ta
apbpa 17 ko 18

(6) omoladnmote mMpdTOON YylA TPOTOTMOLNCN 1) TPOMOTOoLNCN Mou ULoBeTAONKE,
ocUudwva pe To dpBpo 15, KaBwE KaL TNV NUEPOUNVIA TTOU N TPOTOoMoinon autn

TiBeTal O€ LOYU”

(e) omowadnmote dnAwon mpaypatonoleital cUpdwva pe T Slatdlelg Tou

apBpou 20
(ot) omotadnmote katayyeAio Suvapel Twv dtataéswv Tou apbpou 21°

(2) omoladnmote aAAn mpaén, SnAwaon, kowvomoinon r avakoivwon avadopLka e

Vv napovoa uupaocn.
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Je TOTWON TWV OVWTEPW, OL KATWOL €€ouclodoTnUEVOL Yl TOV OKOTIO QUTO

umoypadovteg UTtEypaav tnv mapovoa ZUuBaon.

Kataptiotnke oto Saint-Denis tnv 3" louAiou 2016 otnv ayyAwkn Kot yaAAkn
YAwaooa, apdoTEPwY TwV KELUEVWY £EL00VU AUBEVTIKWY, O €val KOL LOVO QVTITUTIO
To omoio katatiBetal ota apyxeia tou XupBouAiou tN¢ Eupwmng. O levikog
lpappatéag tou ZupPouldiou tng Eupwrnng Ba SwaPifdoel emKupwEVA
avtiypada oe kabBe kpdatog péAog tou ZupBouAiou tng Eupwmng oe kabe
ouuBaAAOueVO kpatog TG Eupwmaikng MoAttiotikng ZUpBaong kol o kabe

KPATOC TToU KaAgital va mpooXwpnaoeL oTnv mapovoa Tupupaocn.



ApBpo deuTEPO
E&ouo10d0TIKA diatagn

Me 1poedplkd dldTayua, KATOTILV TIPOTACNG TOU APUO-
Olou yia Tov abAnTIound YToupyou Kal Twv YTIoupywv
Mpootaociag tou MoAitn kat Alkatoouvng, TIoU ekdideTaL
eVTOG €&l (6) unvwv arod tn dnuooieuon Tou TIapovTog,
npoBAEneTal n dtadikacia dnuioupyiag Bvikou ypapeiou
TANPOPOPLMV TI0B00PAipou evtog TG actuvopiag (NF-
PI) kat kaBopifeTtal o TPOTOG CUYKPOTNONG, OTEAEXWONG
Kal Aettoupyiag Tou, KaBwg Kal KaBe AAAN avaykaia Ae-
TTOMEPELA YIa TNV ePapuoyn Tou dpbpou 11 tTng Zuupa-
ong.

ApOpo TpiTO
‘Evap&n 1oxU00g

1. Mg TnVv erupuUAa&n g map. 2, n 1oxUg ToU TIApOVTOoq
VvOuoU apyicel ard tn dnpooisuor Tou otnv Epnuepida
™™g KuBepvnoewg kat Tng Z0PBaong mou KupmveTal arno
TNV TMANPWON TWV TIPOUTIOBECEWV TOU ApBpou 17 auTnq.

2. Eldikwg:

a) H 1oxug tou apbpou 5 tng ZupPaong apxigel Tnv
1n.1.2024.

B) H woxug tou dpbpou 7 tTng Zuppaong apxidel v
1n.1.2023.

Y) H 1oxUg Tou apBpou 11 tng ZuppBaong apxicel arod
dnuooieuon Tou MPoedplkoU dlaTdyuaTog Tou apbpou
OeUTEPOU TOU TIAPOVTOG VOLOU.
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Abnva, 2022

O NMPOEAPOZ THZ BOYAHZ

KONZTANTINOZ AN. TAZOYAAZ

O MENIKOZ TPAMMATEAZ THX BOYAHX H MPOTZTAMENH THX FENIKHZ AIEYOYNZHE
KOINOBOYAEYTIKOY EPIOY

FEQPT10Z MYAQONAKHZ ANTIFONH K. MEPI®ANOY
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